
PRZYKŁADOWA LISTA TŁUMACZY POLSKO-HISZPAŃSKICH W CHILE

Poniższy wykaz zawiera informacje o osobach w Chile, które poinformowały ambasadę o świadczeniu usług tłumacza w związku z czym lista nie jest wyczerpująca. Ambasada RP w Santiago nie ponosi odpowiedzialności za jakość usług tłumaczeniowych świadczonych przez wymienione wyżej osoby i podmioty.



IMIĘ I NAZWISKO: Monika Hamelusz-Alvarado
KONTAKT: +56 9 94873021 monikahameluszalvarado@gmail.com
WYKSZTAŁCENIE: filologia iberyjska; (ukończony kurs na tłumacza przysięgłego), pedagogiczne
JĘZYKI: hiszpański, angielski, polski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: pisemne, ustne konsekutywne, ustne symultaniczne
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: całe Chile
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem): 2-3 dni

IMIĘ I NAZWISKO: Zofia Krzemińska
KONTAKT: sofiakamila786@gmail.com 
[bookmark: _Hlk194047477]
IMIĘ I NAZWISKO: Anna Kowalczyk
KONTAKT: +56 9 57914936, anna.kowalczyk@hotmail.com , solaris-traducciones.cl
WYKSZTAŁCENIE: economía, relaciones internacionales, trabajó en la embajada 7 años
JĘZYKI: hiszpański, angielski, polski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: dokumenty prawne, pomoc w przygotowaniu wniosków o potwierdzenie obywatelstwa, inne tłumaczenia pisemne i ustne
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: całe Chile
 
IMIĘ I NAZWISKO: Franciszek Sidor
KONTAKT: +56 9 7958 3008, fsidor@sidorabogados.cl
WYKSZTAŁCENIE: Prawo
JĘZYKI: polski, hiszpański (tłumacz przysięgły ) angielski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: teksty pisane, B2B, konferencje/videokonferencje,
konsekutywne
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: całe Chile
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem): 2-3 dni

IMIĘ I NAZWISKO: Monika Trętowska
KONTAKT: +56 9 6604 7484, tretowskamonika@gmail.com 
WYKSZTAŁCENIE: Dziennikarstwo i Komunikacja Społeczna
JĘZYKI: polski, hiszpański, angielski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: teksty pisane
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: całe Chile
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem): 2-3 dni

IMIĘ I NAZWISKO: Agnieszka Bartczak
KONTAKT: agnieszka_bartczak@interia.pl 

IMIĘ I NAZWISKO: Rafał Stasiewicz
KONTAKT: traduccionesrafael@gmail.com 


IMIĘ I NAZWISKO: Izabela Barbara Wozniak
KONTAKT: +56 9 6268 5125, iza.wozn@gmail.com 
WYKSZTAŁCENIE: Mgr Ochrony Środowiska
JĘZYKI: hiszpański, polski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: pisemne, ustne konsekutywne, wideokonferencje
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: pisemne i wideokonferencje - całe Chile, konsekutywne na obecność - Concón, Viña del Mar, Valparaíso (V Región)
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem):  2-3 dni

IMIĘ I NAZWISKO: Marta Zygman
KONTAKT: +56 9 9221 6551, m.zygman@gmail.com 
WYKSZTAŁCENIE: Geologia (złoża metali, eksploracja, geologia ekonomiczna)
JĘZYKI: polski, hiszpański, angielski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: B2B
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: La Serena, Coquimbo
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem): 7 dni

IMIĘ I NAZWISKO: Karolina Bodych
KONTAKT: +56 9 9199 3942, kbodych@gmail.com 
WYKSZTAŁCENIE: Prawo
JĘZYKI: polski, angielski, hiszpański
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: teksty pisane (dokumenty), ustne
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: Santiago
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem): natychmiastowa

IMIĘ I NAZWISKO: Magdalena Antosz
KONTAKT: magdantosz@gmail.com , +56 9 97585114
WYKSZTAŁCENIE: filologie niemiecka i hiszpańska
JĘZYKI: hiszpański, niemiecki, polski
PREFEROWANY RODZAJ TŁUMACZEŃ: pisemne, ustne konsekutywne
OBSZAR WYKONYWANIA USŁUGI: całe Chile
DOSTĘPNOŚĆ CZASOWA (przed wydarzeniem): w Santiago: minimum dzień przed wydarzeniem (w zależności od tematyki mogę potrzebować więcej czasu na przygotowanie); w regionach: minimum 3 dni przed wydarzeniem




